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Bei Erantrelbestelung immer die Gardtenummer ongebeanl

1f crdering soare ports dwoys indcate the seral number of the unit

Lors d'une cornmands de péoes détochéss, indiguer Toujours le numSro de sére ds 'aoporeill
Seqlin encargo de ausiitucion de plezasiempre indicar el ndmero del oporato.
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Bai Esalztalbestallung immer de Gerdtenummer anasten!

[fardeting spare poris clwoys indicate the sedal number of the unit

Lors d'unie commande de piéces detachées, indiguer toujours le nurméro de sére cle 'cppareil
Sggin encorgo de sustitucion de pleza dempre indicor el ndmera del aporato.
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101 |st0 52 &0 |Themnoslementafthler-Cich tung Socl for hemocouple probe Joinf pour thermecouple sonda Obturocién para fermocelemento
DECOSF D5C/O5P DRCfOsF soncio OSC/OSE
102 |at 50 55 |Cichiring Kupfer vemickal tf Flatsedl copper nickel plated far Joint en cuivre rickels pour Juria oo pora odefoccian de dire
HaRufhezung convaction haeating ressfance circuldire cdliente
103|500 7044 |Montoossat Rehheiztnar Agsem Dly set for Jubular heafing Lot demontage rodioteur ubuldre Juego de montce de radiocor ukbuor
slement
104 |50 50 20 | Abdeckung fOr Goroumleuchts Cover for oven lamp Bride pour clairoge enceinte Cubierto de luz dal homo
108|500 50 22 |Glasschelbe Garcumleuchte (Ceran)  |Glass cover for oven lamp Vere de profecion pour écloiroge | Criztal protector de luz del homao
anceinte da cuisson
106 400 50 13 |Cichting Garroum beleuchtung Sedling for oven lamp Joint toricue pour Bolaircge enainte Junia térica ds luz del hormo
107 500 50 14 |Fersang miteingeschr. Glihbima 25 W [Socketwith bulb 25w Doulle avec ampauls 25V Lacclo con bombilla 25}
108 |700 21 58 |Kihlerschlouch O8 20102020 7450 Rodiator hose O35 20102020 Tube de condensoteur 08 20102020 |Tubo del condensador 08 20,10/20 20
min 1450mm 1 &350 1650mm
108|400 52 35 | O-Ring 82,5 EPDMM schwarz, F2 C-Ring 82,5 EFDW Hlock Joint torigue 822.5 EFDM noir Jurta forico 82,5 EPDM negra
116|200 00 27 |Eirepritztal "DE-BefOllung/Entfeuchtung” |Injection nozle ,Fling of stearn Gicleur dimentation géndrateur de |Bermento deinveccitn de lenodo
generoior ygpELr el generodor de vapor
171 |70 21 81 |Kbhlerschlouch 8T 2020 340 mm) Rodator hose O3C 2020 940mm Tube da condensoteur C5C 20,20 Tubbo del condensador O6C 20.20
Z40mm F40rmrm
112 |70 22 05 [Kohleschlouch C8F 2220 860 mm Rodiotor hose OSF 2020 840mm Tube de condensateur TSP 20,20 Tubbo del condensador O5F.2020
S&0rmm F40mm
112|700 21 53 |kKdhlerschlouch CDR/OSC 70 mim Rodiator hose QDR fOSC &70mm Tuba do condansoteur DDF/OSC Tubo del condensocor ODFCEC
&70mm &70mm
114|200 40 34 |Mestdeltung OO0 2020 (bel Bedorf  |Cobla sleeve ODADE 20 20 (shorten I |Concuit by-pass ODICs 20 20 Caoble de medicidn OD/OS 2020
kizen) necoEsany) [raccourcir, sl nécessdrea) (acortarlo 8 es necesario)
115|700 22 01 |kDhlerschlouch fOr Pumnpe Hose for pump Tube pour pompe Tubo par bomiba
116|500 80 &4 | Einbawsalz Pumpe O F Mounting set pump CEP setce montoge pour pompe CSP JUeco de montcie pora bomiba 5P
117 |at0 42 01 | Ablaofwinkel Darmptezeuger CHP Elboyy forstecm generctor drainoge |Couce Afecoulsrment pour Codo de purgo poro generodor dz
AR aenardeur de wopeur 5P wopor CEF
118 400 50 15 | O-Ring f. Flonschiouchheizkdner CrRing for irmmietsion heating elemant]laint faricue pour therm oplongeur Junia térico pora cdefoccién de aire
coiente
11% |at0 20 90 |Gelbstschreicdence Schroube éx16 Selt cutting sorew dxld /= autotoroudsuse Gx1 6 Tomillo de rosco cortonte dx &
120 |40 &0 74 [Kugelhobn 4" verchromt B | wilve %" chiomed \onne asphere & Giifo estérico 14"
121 st 52 00 |Weoeserarschluss T-510ck fOr Waoler connaclon T-piece for Pieca enT pour raccordement Toma de agua pieza en T para
Herclzrose horchower doucheftte & eau chucho monual
122|400 50 05 |Honckrouse 14" Haondshower 1£* Douchetts 14" Ducho de mono 147
122 |80 50 08 |Brousskopf 3/8° Shower haod 3/8" Tate de douchete 278" Caoberd rociador 348"
124 1300 70 08 |Honchroseset komplett 05 20 20 Handshower set far (08 2020 Lit douchetts 08 2020 Juega de ducha OF 2020
125|700 20 72 |Brovseschlouch 2,40 m Shoveer hiose 2,60 m Flexitle pour douchete 2 &0 m IMonguero o ducho 2,40
12& |800 40 23 |Rendelmutter M fir Kruded nut td for conderser casing  |Ecrou moleté Md pour habilloge Tuerco moleteoda d para cubierta
Koncensctoralbceckung condenseur ol condensochor
127 |40 50 &9 | O-Ring 5%,46x5,33 10r Kondensotor CrRing 5%,6x5 33 for conderser Joint oo 5%,6%5,33 pour Jurto tarico 5% 4%5 33 porg
condsnseur conclersodor
128 |20042 17 |Entfeuchiungesinsatz Kondensator O8F | Inssrt deshumidification for condenzer] incling déshumidificafion pour Inclinads deshumidificacidan par
condenssur condenscidar
12% |20 42 27 |'WiosserzuloukSet fOr Entfeuchiung 3P |Wioter feed set for deshumidificolion |Jew de affews deau pour luego de entroda de agua por
déshurnicificomion cleshumiditicocion
1360 |ato 40 74 |Wirksl-Schlouchanschluss mit Cichung |Elbow hose connector with sedl 14" Coude an g oshique avec joint 127 Codo de pldstico con junta 12"
1
1
131|400 50 57 [Flochdichtung fOr Winksi- Seol for plostic slbow Joint pour coude en plostique Junto pora codo de pldstico
Sehlouchonschiuss
132|400 50 54 |Flachdchtung 24" Flatsadal 347 Joint platsd” Jurta plana 347
133 |200 00 97 |Massrohr Bypass OSC/DSP MS Gouge pipe CRCHCEP MS Té du conduit OEC/OEF M Tubo de medcidn CRC/ADSF MS
135 |400 52 &7 | Druckfeder tondersatorbefestigung Pressure spning condsnsar fixation Ressort & pression pour fisafion Muele ds presion fiocidn del
condensaur condensaior
126 |s0o 21 00 |3chnelverchiues Arsougidech GQUick connector for sucton ponel Farmetrs rapids pour grile ce Clzme réoido paro chopa de ceoiracion
protecton
137|400 00 &8 | Yentlatorad Vs 400115 Fon whae! 400x114 Roue d aubes du ventlateur 400115 |Rueda de palos de venfilocor
400115
138 |400 50 48 |Membrontllle 4=40 Memiorone grommet $=60 Joint de cheminée 4= 60 Monguito de memborana ¢ = 60
13% |ato é0 &l |Dampferzeuger Ablassschrouioe B W |Stecm generator droin cop B4 Ecrou clke vidangie générateur de v Tamillo de purga cke vaporzaclor R 1%
RIA" &
1400 |s00 a0 74 | Cichiungzscheibe =45 i DE- Seol b =45 for stecm generotor droine |Bague d'&tanchéité écral de luria =45 parc fomilla de purgo de
Ablcesschroukbs R4S cop R W vidkinge générateur de vapeur R 14 |oenerocor de vopor B 1A
[ [p=45)
141 1500 20 &1 | KT Dichtuncssolz SeclsetCTC Samiture de joinfs pour sonde & Juego de juntos pora sonda 1. central
CoeLr
142|400 50 24 | Ablcfsieb Craliny sieve Tornis Tarmiz de salido
143|600 40 48 |Einschlog-ttfelful verstelbaor Standard. | Adjiustoble foot Fied réglatle Pieregulcide
145 |20 77 &5 |Eirechlog-3 tell ik verskellbar for Adjushoble pedestal with screwed Fied regoble pour vesion manne oves | Pie regulode porg version de borco
Schiftsoustihnrg mit Aonschplotte zum flonge late for maine vesion™® plocpe & biids pour e ssrmage? con Elozo de bido actornllar
Festohrouber?
14¢ |40 20 53 | Drehheloelverschlus e RA Dioor lotch RA Froignge Déouille B4 Ernpufiodurc BA
147|400 20 54 | Abdeckkappe Ur Drehhebelverschlus |Ploshic plug for door laich Chope cour poignée bégulls Chopo poro empufiodurg
148 |00 20 43 |Befesigungsset fir Drehhaebelvaschius | Fiking sat for door [atch Jou de fixafion pour poignds baouile [Juego de fijacidn oara ermpufiacunrg
149 |s00 2022 |Tofesktelar fir Ootion Schifsausfdhnng® |Docr stop for optiond marine version?® Fuwrttion dle pore pour vesion maing? Fiodor de puerts poro versisn de
Eorco®
150|200 41 99 |KD-5et Schomiberted f0r innenttr Hinge part inner deor flooe unit Fidoe chamigre pow modélesurpied | Porfe bisogro par cocroto estacionario
Soncoette
151|800 90 85 |KD-Set Hoteklormmer for Thre Stoncigerste |Clip for coor fioor unit Eer da retenue motlle sur pisd Graparetdn apcroto estaciononio
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52 1200 41 25 |silikonfeder fOrTlra Siliconsping for door Rassortslicon pour parte husledlicon por puerto
153 1251 01 05 Hnrentir OF 20.10/20.20 kot Inner door 25 20.00/2020 ool RAMNST  |Porks inferdeur CF 20010/20.00 RAMNST  |PuercinteionDg 20,0 0/20 20 AT
RASSET
154 §257 00 237 |T0r O5 200072020 komzlet fa Diaor 06 20, 10/2020 ool RA Parie OF 20,1 0/20.20 R Puerto 05 20,1020 20 RA
188|200 41 ¢7 |KD-5et Abstondshoiter Stondgerdie-or Spocer for door P2 fioor unit Eoarewr courparte P2 rnodile sur cied | Distoneiodor poro puenra P2 oporcdo
estocioncrio
5é |70 10 3% | e-Forn Dichiung Innentd Doorsed E-fom Jointpourchaioten E Jurta de foma en E
188 Je00 21 03 |Scharniesaz Tor kA unten Stoncigerdte |Lawer hinge set RA Aoar Lnifs Chorniére kA en beos modE e sur pied BEagro de puero Ra chajo, oporoto
sstozicnono
15% 1200 41 23 | scharnisslotte Tor unten Stondgerdte Lawver hinge brocket foor units Cinfre de chamigrs bes rodéle sur ped | Plancha de bisagra de puerto, cbojo,
Crardn estacionario
160 1e00 21 01 |scharmicmsat Tor BA aben Uperhinga Ra Chormidre an bhaut RA Beagra de puerfo aribba RA
141 |2 41 24 |Scharmisnslotte 10 oben Standgentte e hinge brocket focr unie Zinfre de chamisrs hout mockie sur Flarcha de bsagrads pusrto, amiza,
pisd Coarato estacionanc
162 170010 18 |Tordichtung HUD/ODDS 20,0 0/20 20 Hygienic: doar gosket HUD D005 laintdle parte HUDYODD/OS Iuntcr de puarto HUDY O D/ S
20,1020 20 20, 020 20 20, 10/2020
163 |6 20 93 |Kloban RA Door cafoh Ré Volet de porfe RA Gorne de puerta Ba
184 [0 20 47 |Befestigungsset {ir Kloben Fizang s=t for docr catch Jau de fixahion pour valet de porte Juego de fijozidn paro gozne
145 Jend 20 45 |Kunsktoffeinsaiz Kloben BRA FAoedic inset for door cotch Ba Coussinetincliré en plosticue BA Elernento de plastco indinack RA
166 1200 &0 10 |Teflonklot-wWogendich tung 15mm dick | Soeket for fralley 15mm Joint pour chorot 15mim t=flan Junta para como 15mm e fldn
167 1700 10 3% |Wogendichiung E-Form 2:0,8 m Fitting frolley sed [Esaal 20,8 m) [per |Joint en e pour chaiot 2408 m tau Junta de farmma en E2#0,8 m zara
(hWatervars) metal méts) cong (por metas)
168 Jeon 50 ao | stopfouchservarschrouioung kein ind. |3 tuffing bush smcl inel. ssal Fefit jpresse &toupe Peouefio prensaes fapos con junta
Cichiung
170 Jeon 73 70 |Frantfolie CONVOTHERRM OSP rot Frontlomincte piece CONVOTHERM  [Membrane CONVOTHERM OSP rouge | Laming CONVOTHERRM DSF rojo
O5F red
171 J800 90 20 |Cistanzhdlze 17.2mm Cifoncing bush 11,3mm Entretoise 11.3mm hoonuito dstondiador 11,3mim
172 1500 93 05 |Bedean-pModul OEF 5000 BM, Operatng module CEF 5000 B iodile d ufiization CEP 5000 BAG Modulo de rmanejo CEF 5000 B
173 |00 52 54 |Réndelmutter fiir Steusrungsmontage | Enuded nut 2 Ecrau moléte ME Tuerca moleteads W32
174 1800 93 06 |Tasterkoppe welB 8.7 mm Coofor key & 7mm white Capuchon touche 87mm blonc Tapo de pukodor &,7rmm blanco
175 Jea 23 71 |Franffolie CONVOTHERR OS50 rot Frontlominote piece COMNYCTHERRM  [Mdembrane CORNYOTHERM 03T Lamina CORNWOTHERRM D5 rojo
O3 red raugs
176 J800.73 02 |Bedean-Modul O5C 5000 B Operoting moddle O S000 By Maodsle d'Utlisation C6C 5000 B rochlo de rnongjo CSC 5000 B
177 |32 93 20 |EDset Eaestwippe komiplett Adiusting rocksr complets Eouton & boscule de réglops Eodonceador de aduste completo
complate
178 1200 23 o7 |Tosterkoppe schwarz 84 mim Coo for key & 4mm ook Capuchon foucha 84mm noir Tapo de pukodar & Amm negro

175

S F30e

Picto-fodul CHP*

Fi cto-bocrd 5P

Flatine picat DSF*

Picto ploce CSP*

180 |5 20 %6 |Stecker ¥11, K12 Ficto Terrnind block ®11, 12 Ficto Connecteur 511,812 Ficlo Conectord17, 12 Picto

181 J500 93 17 | Closed Systerm Symiboal D3P Closed Systerm symbd Closed system symbzd Closed system symiool

182 e 72 66 | Svmbol e fOr Picfo-Steusming CsP Syrnbas for Fictogrom Qg Symiloales polr Pictogrom OSF Syrmbolos mar Fictogror CsP
183 |aa 20 w0 |Stacker X1 Terrmincibiock X1 Cornecir X1 Conector X1

184|500 2094 |Stecker K2 Termninci ook X2 Conrnecieur <2 Conector =2

185 Ja00 20 95 |Stecker X3 Terrninctiblock X2 Cornesiair K3 Conector X3

186 =020 91 |stecker X5 Termincbiock X5 Comeaclau X5 Conector 25

187 J500 23 10 [Rarnmunikotions-hochal* S000 EA Comunicaficn mocile S000 i Module cie carnrmuricohion 5000 KR MSchilo de cormunicacidn 5000 i
188 1200 73 07 |varsorouncs-Modiul 5000 Wi SupEly mcdlle 5000 Wi Module o dirnentosion S000 Wk MSAUD de dimentocitn 5000 Wha

offeren Motor

r oteur cuert|

185|800 20 77 |Stecker Ke Termincibiock Ha Cornecislr X6 Conecion £

180 |50 20 %8 |Stecker K7 Terrpinciblock $7 Cornecieur X7 Conector =7

121 J800 73 00 |Seueriadul 5000 50 Confrol moduls 5000 54 Modlle ce carnrnande 000 Sk rncbile de cornmaosnos 5000 58

192 1800 20 01 |varschiuBkopps Mé notur Cover sorew Mé nafur Choupecu Mé nafure Tapdn roscado Mé natur

193 1200 20 42 | Authéngung fOr Handbrauss Hand showeer holder Forte douchefte Soporte de ducha ds manao
194|200 80 &7 |Cichiungssafz fior mctareele for Setafzeds for motor spinde open Gamifure dz joints paur arbre mateur |Juepgo de juntas de husillo del motar,

ara motor akierto

195 |50 80 &8 |Refesfigunassatz for Drehstrommotor Fixing saf for 3-phose AC-motor open |Jeu de fixodion pour moteur tiphasg | Juego de fijiocidn de motor fifdsico
offer il auvert chierta
Beschickuncewagen [ Trolley [ Chonat / Caro

PO 40 33

Sicheringsblech fir
Wesserauffongw onne

aftozhrent ologo for water tray

Fatte d'arrét pour boe récolfeur
d'=au

Chopa de sujecidn parg bandeja o
recogido de goten

2020

202 |&00 40 22 |Hulmutter had Domenut id Ecrou borgne hd Tuarco o somicrerets i

203 |20 40 51 | Wesssnautfongwonne Viater tray Boc récclteur d'sou Bondejo de recogido o goteo
204 200 &0 14 |Einfohrkedl f Beschickungewaoen white Teflon trolley guids Cale d'enfournement Téflon Zulfo de cufiade tefldn
206|800 40 &4 |Bockolle V2A Fiead raller for falley Roulette fixe chorol der inox Fueda fjode coro

207 |23 034 56 |Lenkralle Hordenwogen Swvivzl for frolley Fouleftte pivotante chcriot ier inox Fusda pivatante de core

208 |33 008 54 | Griff fir Horderweagen i For fralley Poigné&e pour chariot hAongo pora corro

209|200 20 41 |Transcorsicherung QDO 2020 Transoortation | otch for ODA0S 20,20 |$écurnité tansport chariof ODO3 Seguro de fronsporte para coro

ODfC08 20,20

Oticn Wersshwindstr (Teichrong 2] J Disopeeanng door (drowing

2|/ Farte escarmoioble (o

ssin 2]/ Puarta retrdiedl (figura2)

400 (200 42 24 | Schamienzlote P2 VST oben Lpper hinge plote P2 VST Cintre de chomigre P2 VST Ploncha de bisogro cmbe P2 VST
407|200 42 23 |Schomierslote unten P2 WSET Lower hinge plote P2 WST Cinta de chornigre bos P2 WAET Ploncha de bisogra cioajo P2 ST
402|200 43 00 | schiitenplate P2 20.00/20 20 geschw, |Trolley olate P2 20.10/2020 wslded Flague dissiére P2 20,10/20.20 scud,  |Plara deslicants P2 20.10/20.20 sold,
403 J200 50 41 |Scheibe & 4 A2 DI #2021 Viasherdd A2 OIN 2021 Rondelle &4 AZ Dir 2021 Arandolos, 4 A2 DIN #0217

404 J&00 &0 57 |schnom-Sicherungsscheibe 56 A2 P2 Conled lockwasher 36 A2 P2 Rondelle & Swentaill 56 A2 P2 arandsioce frenoda 56 a2 P2

405 800 20 44 |Sechskontochroulbe ME30 A2 Hexogon sorew WMé3o AZ Ve heragonale ME30 A2 Tarmille de calbera hexagonale Méx30
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406 800 30 22 |MLFSchraube Mex20 A2 MLFscraw hMax2D A2 Wis MILF Méx20 A2 Tornillo MLF Max20 22
407 200 a0 02 |Fobrungsbdoel Stondgerdre WT P2 Direction ellbbow VST floor unit F2 Borre guids VST modéle sur ped P2 Estrilbo de guic WsT por aporato
estacionaro P2
408 | 200 40 05 |Fohrungstall WST P2 1220720 .10 /20.20 Directian part VST 12.20/20.10/20.20 Elérnent guide WET 12.20/20 0/20 20 |Fiszd de guio WET 12.20/20,10/20 20
A0y 800 30 30 |MLF-Schroube fsx1 5 A2 MLF-screw WS = 15 A2 Wis MILF WIS w2 15 AZ Tomillo MLF fEx] 5 AZ
A 70 800 10 24 |Unsenschnouioe Md=10 Tl heod soraw M0 Wiz & t&te bombes Mo Tomillo clamaco M0
417|400 2017 |Kugeldoben® 30wds hs Boll cloe® 20ds ks Tate sphéngue® Aleds fis Cobbero esférioo’ A0eds fe
412 1200 41 o1 |Fihrongschizne OOf 05 Guicle ral VAT OD/OS Glissins WAT ODACE 12 20/20 10 2020 [ Coml de guit VaT ODATS
12.20/20,10/2020 12 20/2010/2020 12.20/20.10/20 20
4713|300 60 60 |Schrom-Sicherungsscheibe 58 Conicd lock wosher 58 Londelle & swdnhal 58 Arcncelo de frenodo 38
474 800 10 78 |Innersechskonkchroube ME=20 A2 Hesooon heod cup screw ME20 A2 |z & six pans oreus MEED A2 Tomillo ds hexdgono intencr MaxZ0
A2
415 800 9009 | Abdeckkappe VB schwarz Cap for M3 black Chapa pour W& noir Tapa de clere pard M8 nagro
414 |21 55 01 |Anschioghiech waT Stop plote WaT Butée porte WaT Chopode fope WaT
417|800 40 02 | VerschluBkopoe fOr ks nohur Cop for k8 beige Chope pour ME belge Topa de clere pand ias, natural
418 800 10 74 |Innersechskonkchroube n@E0 A2 Hexagon heod cup screw ME2n A2 s Al pans cruex M&205 A2 Tarnillo de hexdgono irteror fEe20
A2
419|200 40 74 | Arnschioopotfar s Buffer g Tompon e butde A Tope elfshico WS
420 12800 10 73 |Innersechskontchraube Méxls A2 Hexogon heod cup screw Max] 6 A2 |vis sk pons creus Méx] 6 A2 Tornillo d= hexdgono interor Méx] 6
A2
421 1200 41 15 |Fohrungskioz OD/OS 1220/20.00/20 20 |Direction block Ws5T OD/OS Guicle téflon VST OD/OS Blogue de quio VST OD/CS
WET 12 20/20.00/20 20 VST 1220/2010/20.20 VST 12.20/20 00 /20 20 VST
422 1211 24 81 |abdeckung Schiitenplatte 2000/20.20 |Cop for frolley plate 200072020 Chopead pour plague glissére Cubierio porg plcea deslicante O3
20.10/20 20 200, 70/20 20
423 |200 42 2% |Logerbolzen VAT Bolt AT Boulon de palier WaT Bulor WaT
474 |300 40 83 |Schromsicherung 310 Conicd lock wosher 810 Eondells &1 eventol 310 Arcndelo de frenodo 510
425 18300 60 &4 |Unterdegecheibe 10,5 Washer 10,5 Fondells 10,5 Aroncelo 10,5
426|800 40 &0 | Sechskon Trutier faT0 A2 Hesogorn mut k10 AZ Ecrou hexogona 10 A2 Tuerca hexagond
427 800 90 10 |Bundouchse permaglhd V5T Bushing WsT Douille &colet W8T Coscuillo con borde WST
428 1800 50 37 |Scheibe Ré DIN 4799 AZ WET Sofetywaoshar Bé DIN &79R A2 WET Circliod' cmét Bé DIN 6799 A2 VST Arcndelo do saguricod Ré DIN £792
A2 VST
423 | &0 20 28 |FUhrungsrollen konzentisch Zoncentic roller Rovlem-guide concentriques Fodilos de gula concéntricos
430 |&00 21 02 |Resfplatte oben Upioer hinge ratchet plate Plogue butée supérieure Floncha reficulacidn arrbba P2 WwaT
JElektrizche Frafzteile { Blecticd spore porks / Pigc Stochées eechioue [ Pieros de recombio eléctico
S01 500 21 A | Trermoslementefithler DaC TEF Themiooousle probe CSCAO5F Themrnocouple sonds CECADSP Termoslamento sondo CECATSP
20E50mm 2050mim A050mm 2050mm
502|500 70 44 |Rohrheizkdrper 20 k220 Heating slermant 30 kWi220Y Rod acteurtubulaire 30 W20 Radiador tulbular 30 KW 220N
S03 1500 50 45 | Glohlompe 25 W20y Larm 20 W220Y Arpoule 250220 Bomibollo 25/ 220y
504|500 80 72 |Enfesrungspumpe mit Synchronmotor |Empling pumip with synchronous Fompe d évacuaion avec moleur Bomiboo de vadicdo con mator
OBF rmotor CEF synchrone C5F ynchrono CEF
S05 |500 90 65 |Miveau-Doppelsonde 235/185 Wiater level probe 235/185 Sonce de niveau 235185 Sondo del nivel 235185
S0d 500 &0 &8 | Axiallfter DT 4112 K Avlicry fon DC 4712 M= Ventloteur ' oération DC47120x Ventlodor Axicl DT 41712 M
=07 1500 10 &2 | Drefach-tdognetverdl 05F Solenoid wolwe tiple Q5P Voihve & soléncicke Tiple Q5P Yralwolo mogrEfco Tiple Q5P
208 1500 10 56 | Doppel-hMoon etvert] OSC und Option |Solenoid vave double Valve &soléndoe doutls Vilwila mognética dokble
WA bei DSP*
S0P 500 10 58 |Einfochmagnetventil 10r Opfion WWA* |Solenoid vowe for option soft water Electrovanne simple pour ecu Yalwla mogngfico para agud
connection® adoucie WA Blandowiva®
510|400 10 75 |Enktariter Mognehventil 2400 Inferference filter for solenaoid valve  |File antiparcsite electovanne Filtro antiporositano . vdlwa
240y rmicgnsfico
517|500 70 74 |Flornsch-Touchheizktrmer 12 kw2200 |Flange immerdon heating elemant 12 [Themoplongeur 12 kb 2204 Coilentocar de inmersion 12 k2204
Ky 220m
213 1200 21 04 |Sicherheitsternperoturbegrenzer Drertempenciturs themmostot for SECUrE henmicpe pour lirnitodor de segunidad por
Touchheizkdnoser imrners, heoing elemsnt therrnopongleur colentador ds inmersian
514|500 21 02 |ThemmoelementefOhler Garaurm O5P |Themnocoudleprobe oven chomber  |Thermocouple sonde de cose Termoelemento sonda de homa
DI5P intarisur Q5P imtaror O3F
515 |500 20088 | Mehmpunkt-kemtemperotur-iessfihler |Mult-point CTC probe Sdc des muliooint Sonda de temnperatirg centra 4
Teflon puntos
516|500 30 75 |Torkontokischalter Door moagnet switch Interupteur mognéticpe de porte Irteruptor mognética de pueria
517|500 80 60 | Drebstrornmotor 4/6-polio 380-400Y AC rnotor 4/6-pol, 380-400 Moteur cltemot f4/d-pol, 280-400Y hotor Fifosico 4/6pal, 380-400Y
Z18 500 &0 5% | Drehstrornmotor 4 /6-polig 220-230 AC rnotor 4/6-pol, 220-230Y Moteur altematif4/d-pol, 220-230Y rotor fifosico 4/8pol, Z20-230Y
519 1500 &0 36 | Drehstromimotor 4-polig 220-4 004 AT rnotor 4-pol, 220-4000 Ioteur altemotf 4-pol, 230400 hotor ritcsico 4-pol. 220-400Y
220 1500 10 29 |Sicherheitstemperaturbegrenzer Safety hermostarself froctureqoroof  |Themmostat secunté resistont & Termostato seguridad resistente ala
oigenbruchsichar 340°C 340°C |’ &crosament 340°C frociurg 340°C

SA = Schiffsausfuhrung = models with marine version = version marine = version de barco
RA = Rechtsanschlag / Right hand opening door f Porte ouverture a droite/ Puerta con abertura a la derecha
LA = Linksanschlag / Left hand opening door f Porte cuverture a gauche/ Puerta con abertura a la izquierda
VST = Yerschwindetir / Disappearing door / Porte escamotable / Puerta refractil
WWA = Weichwasseranschluss / Soft water connection f eau adoucie f agua blanda
*= Oplion
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